MAGPUL 10/22 BACKPACKER STOCK W/ RUGER 10/22 BX TRIGGER -
BROWNELLS RUGER 10/22 BACKPACKER STOCK W/ 10/22 BX-
TRIGGER

Store Your Ruger 10/22 With Ease

The Magpul Ruger 10/22 Backpacker Stock allows the Ruger 10/22 Takedown
rifle to be stored and transported in an easy, compact package. The Magpul
Ruger 10/22 Backpacker Stock allows the gun to disassemble into its separate
component pieces. However, Magpul designed a special locking feature into
the stock and receiver that enables the two separate pieces to be stored
together. Built with black-colored rugged polymer Compatible with quick-
detach sling mounts Features storage space in grip Room for three 10-round
magazines in the butt stock The Magpul Ruger 10/22 Backpacker Stock can be ﬁ;
improved even further with the inclusion of the 10/22 BX Trigger found in this
pack.

Attributes

Name: BROWNELLS RUGER 10/22 BACKPACKER STOCK W/ 10/22 BX-TRIGGER
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 100024808

Mfr. No.:

Color: Black

Make: Ruger

Model: 10/22

Delivery weight: 1.03kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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MAGPUL 10/22 BACKPACKER STOCK
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den MAGPUL 10/22 Backpacker Stock mit Ruger 10/22 BX Trigger entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalitat und Tragbarkeit deines Ruger 10/22
TakedownGewehrs zu verbessern. Um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und
befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur
Verwendung von Feuerwaffen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig den Schaft und den Abzug auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor
der Verwendung.

Wenn du Mangel oder Probleme bemerkst, benutze das Produkt nicht, bis es von einem qualifizierten
Fachmann Uberpruft und repariert wurde.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Schaft installierst oder entfernst.

¢ Versuche nicht, den Schaft zu zerlegen, wahrend die Feuerwaffe geladen ist.

¢ Verwende nur kompatible Zubehérteile mit dem MAGPUL 10/22 Backpacker Stock, um Fehlfunktionen zu
vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass die Verriegelungsfunktion aktiviert ist, bevor du die Feuerwaffe transportierst, um
versehentliches Zerlegen zu verhindern.

¢ Vermeide es, den Schaft extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen, die das
Polymermaterial beschadigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.

Entferne den Originalschaft von deinem Ruger 10/22 TakedownGewehr gemal den Anweisungen
des Herstellers.

Richte den MAGPUL 10/22 Backpacker Stock mit dem Empfanger aus und dricke ihn in Position,
bis er sicher einrastet.

Bestatige, dass der Verriegelungsmechanismus aktiviert ist und dass der Schaft fest angebracht
ist.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

o Um die Feuerwaffe flr die Lagerung zu zerlegen, stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.

o Ldse den Verriegelungsmechanismus und trenne vorsichtig den Schaft vom Empfanger.

o Lagere den Schaft und den Empfanger zusammen an einem sicheren und geschutzten Ort.

o Wenn du die Feuerwaffe transportierst, stelle sicher, dass sie in einem Koffer aufbewahrt wird, um
Schaden und unbefugten Zugriff zu verhindern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den MAGPUL 10/22 Backpacker Stock gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmuill.
¢ Kontaktiere deine lokale Abfallbehdrde flr Anleitungen zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Produktunterstitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenservice direkt.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem
MAGPUL 10/22 Backpacker Stock und Ruger 10/22 BX Trigger gewahrleisten. Vielen Dank, dass du die
Sicherheit und die Einhaltung der Vorschriften priorisierst.



MAGPUL 10/22 BACKPACKER STOCK Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MAGPUL 10/22 Backpacker Stock with Ruger 10/22 BX Trigger. This product is
designed to enhance the functionality and portability of your Ruger 10/22 Takedown rifle. To ensure safe usage
and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm use.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the stock and trigger for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or issues, do not use the product until it has been inspected and repaired by a
qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the stock.

Do not attempt to disassemble the stock while the firearm is loaded.

Use only compatible accessories with the MAGPUL 10/22 Backpacker Stock to avoid malfunctions.
Ensure that the locking feature is engaged before transporting the firearm to prevent accidental
disassembly.

Avoid exposing the stock to extreme temperatures or harsh chemicals that may damage the polymer
material.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is completely unloaded.

o Remove the original stock from your Ruger 10/22 Takedown rifle by following the manufacturer's
instructions.

o Align the MAGPUL 10/22 Backpacker Stock with the receiver and press it into place until it locks
securely.

o Confirm that the locking mechanism is engaged and that the stock is firmly attached.

2. Usage:

o To disassemble the firearm for storage, ensure the firearm is unloaded.

o Release the locking mechanism and gently separate the stock from the receiver.

o Store the stock and receiver together in a safe and secure location.

o When transporting the firearm, ensure it is stored in a case to prevent damage and unauthorized
access.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MAGPUL 10/22 Backpacker Stock in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer service directly.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MAGPUL 10/22
Backpacker Stock and Ruger 10/22 BX Trigger. Thank you for prioritizing safety and compliance.



Instructions de Sécurité MAGPUL 10/22
BACKPACKER STOCK

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse MAGPUL 10/22 Backpacker avec le déclencheur Ruger 10/22 BX. Ce produit est
congu pour améliorer la fonctionnalité et la portabilité de ton fusil Ruger 10/22 Takedown. Pour garantir une
utilisation sire et la conformité avec le Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR), merci de
lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son objectif prévu.

e Manipule toujours les armes a feu avec précaution et respecte toutes les lois et réglementations locales
concernant l'utilisation des armes a feu.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement la crosse et le déclencheur pour tout signe d'usure ou de dommage avant
utilisation.

¢ Situ remarques des défauts ou des problémes, ne pas utiliser le produit avant qu'il ait été inspecté et
réparé par un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

e Assuretoi toujours que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la crosse.

¢ Ne tente pas de démonter la crosse lorsque I'arme est chargée.

e Utilise uniquement des accessoires compatibles avec la crosse MAGPUL 10/22 Backpacker pour éviter les
pannes.

e Assuretoi que la fonctionnalité de verrouillage est engagée avant de transporter I'arme pour éviter un
démontage accidentel.

e Evite d'exposer la crosse a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs qui
pourraient endommager le matériau en polymere.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.

o Retire la crosse d'origine de ton fusil Ruger 10/22 Takedown en suivant les instructions du
fabricant.

o Aligne la crosse MAGPUL 10/22 Backpacker avec le récepteur et poussela en place jusqu'a ce
gu'elle se verrouille solidement.

o Confirme que le mécanisme de verrouillage est engagé et que la crosse est fermement attachée.

2. Utilisation :

[¢]

Pour démonter I'arme pour le stockage, assuretoi que I'arme est déchargée.

Libére le mécanisme de verrouillage et sépare doucement la crosse du récepteur.

Range la crosse et le récepteur ensemble dans un endroit sir et sécurisé.

Lorsque tu transportes I'arme, assuretoi qu'elle est rangée dans un étui pour éviter les dommages
et I'accés non autorisé.

[¢]

o

[¢]



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la crosse MAGPUL 10/22 Backpacker conformément aux réglementations locales.

* Ne dispose pas du produit dans les ordures ménageéres habituelles.

e Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, |'utilisation ou le support du produit, merci de te référer au site web
du fabricant ou de contacter leur service client directement.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec ta crosse
MAGPUL 10/22 Backpacker et le déclencheur Ruger 10/22 BX. Merci de prioriser la sécurité et la conformité.



Istruzioni di Sicurezza per il MAGPUL 10/22
BACKPACKER STOCK

Introduzione

Grazie per aver scelto il MAGPUL 10/22 Backpacker Stock con il grilletto Ruger 10/22 BX. Questo prodotto &
progettato per migliorare la funzionalita e la portabilita del tuo fucile Ruger 10/22 Takedown. Per garantire un
uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'lUE (GPSR), ti invitiamo a
leggere e sequire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti
I'uso delle armi da fuoco.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il calcio e il grilletto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Se noti difetti o problemi, non utilizzare il prodotto fino a quando non & stato ispezionato e riparato da un
professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere il calcio.

Non tentare di smontare il calcio mentre I'arma da fuoco € carica.

Utilizza solo accessori compatibili con il MAGPUL 10/22 Backpacker Stock per evitare malfunzionamenti.
Assicurati che la caratteristica di bloccaggio sia attivata prima di trasportare I'arma da fuoco per
prevenire disassemblaggi accidentali.

Evita di esporre il calcio a temperature estreme 0 a sostanze chimiche aggressive che potrebbero
danneggiare il materiale in polimero.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.

o Rimuovi il calcio originale dal tuo fucile Ruger 10/22 Takedown seguendo le istruzioni del
produttore.

o Allinea il MAGPUL 10/22 Backpacker Stock con il ricevitore e premi in posizione finché non si blocca
saldamente.

o Conferma che il meccanismo di bloccaggio sia attivato e che il calcio sia saldamente attaccato.

o Per smontare |I'arma da fuoco per la conservazione, assicurati che I'arma sia scarica.

o Rilascia il meccanismo di bloccaggio e separa delicatamente il calcio dal ricevitore.

o Conserva il calcio e il ricevitore insieme in un luogo sicuro e protetto.

o Quando trasporti I'arma da fuoco, assicurati che sia riposta in un caso per prevenire danni e
accessi non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il MAGPUL 10/22 Backpacker Stock in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari.



¢ Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, I'uso o il supporto del prodotto, ti invitiamo a consultare il sito
web del produttore o a contattare direttamente il loro servizio clienti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MAGPUL
10/22 Backpacker Stock e il grilletto Ruger 10/22 BX. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla
conformita.



MAGPUL 10/22 BACKPACKER STOCK
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt MAGPUL 10/22 Backpacker Stock med Ruger 10/22 BX Trigger. Denna produkt ar utformad

for att forbattra funktionaliteten och portabiliteten hos din Ruger 10/22 Takedownrifle. Fér att sakerstalla saker
anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR), vanligen Ias och félj dessa

sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

* Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och f6lj alla lokala lagar och regler angdende anvandning av
skjutvapen.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

e Inspektera regelbundet kolven och avtryckaren for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

e Om du marker nagra defekter eller problem, anvand inte produkten forran den har inspekterats och
reparerats av en kvalificerad professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar eller tar bort kolven.

Forsok inte att demontera kolven medan skjutvapnet ar laddat.

¢ Anvand endast kompatibla tillbeh6r med MAGPUL 10/22 Backpacker Stock for att undvika funktionsfel.
Se till att Iasfunktionen ar aktiverad innan du transporterar skjutvapnet for att férhindra oavsiktlig
demontering.

Undvik att utsatta kolven for extrema temperaturer eller harda kemikalier som kan skada
polymermaterialet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.

Ta bort den ursprungliga kolven fran din Ruger 10/22 Takedownrifle genom att félja tillverkarens
instruktioner.

Justera MAGPUL 10/22 Backpacker Stock med mottagaren och tryck den pa plats tills den Iaser sig
sakert.

Bekrafta att Iasmekanismen ar aktiverad och att kolven &r ordentligt fast.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning:

[¢]

For att demontera skjutvapnet for forvaring, se till att skjutvapnet ar oladdat.

Slapp lasmekanismen och separera forsiktigt kolven fran mottagaren.

Férvara kolven och mottagaren tillsammans pa en saker och trygg plats.

Nar du transporterar skjutvapnet, se till att det forvaras i ett fodral for att foérhindra skador och
obehorig atkomst.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Kasta MAGPUL 10/22 Backpacker Stock i enlighet med lokala regler.
e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.



¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for vagledning om korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller produktstdd, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundtjanst direkt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med din
MAGPUL 10/22 Backpacker Stock och Ruger 10/22 BX Trigger. Tack for att du prioriterar sakerhet och

efterlevnad.
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